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p. ForT. Tiene vd. razon; y pues al fin simpatizamos, y piarece qu2
nos entendemos perfectamente, quiero confiarle & vd. un en-

sayo que he comenzado para probar mis fuerzas: si le en~

cuentra vd. algun mérito, oprovéchelo.

D. SgvV.  Véamos, VEéamos. - ;
Helo aqui; escuche vd. con indulgenciaZ

D. FORT,

EL ESCRIBIENTE.—kEste animal debe considerarse desde tres
puntos de vista. Tn su oficina, en su vida privada y en las brillantes
y variadas metamaoriosis que en nuestra patria privilegiada presenta
su abundante especie.’ : '

B Escribiente detras de su escritorio, es un caligrafo y aritmético
que 4 proporeion que mas trabaja, cosecha mas Tuines honorarios: in-
seguro en su posicion y obligado & vestir con decencia, pasa en un
mismo dia con una calma envidiable, del bufete de un abogado ak
mostrador de un tendero, de una oficina publica al humilde banquillo
de un evangelista. -~ Pero en cambio no necesita otra herramienta que
un cortaplumas; y esta ventaja no es despreciable en el siglo presen~
te, cuande para ejercer cualquiera profesion se requiere un enorme
- eapital; de tal suerte que aun los mendigos ya necesitan en muchas
partes, por lo menos un instrumento de musica para mover la caridad
de los cristianos. El Escribiente tiene el privilegio, como caligrafo,
de 1o saber nunca ortografia, y de ocuparse, COmO aritmético, en bus-
car la cuadratura del circulo, cuando en sus horas de ocio _gplica sus
conocimientos & irwes—tigaéion-es trascendentales. Kl Escribiente, des-
pues de algunos afios de practica, es una enciclopedia: aprende con
los curiales & ser tinterillo; con los quimicos & usar el dcido oxdlico
para borrar lo escrito; con los poetas, 4 formar acrGsticos y baladas;

con los negociantes, las especulaciones y la gerigonza de la usura; con

los periodistas la verbosidad; con los predicadores la pedanteria; y en

ninguna parte ba logica, ¥ mucho menos el buen gusto. -

| Escribiente no debe easarse nunca, SO pena de degenerar. iCo-

mo podria con Sus mesquinos recursos asegurar la subsistencia de

una familia? Por lo-mismo, el Escribiente concienzudo cuando por su

desgracia es casado, si se propone ser fiel 4 su fpandera, tarde ¢ tem-
prano tiene que apelar al divorcio, 6 buscar por lo menos un sacto capi~
talista.. Pero estos pormenores pertenecen al tipo’ de los buenos ma-
ridos; ocupémonos nosotros del escribiente soltero. Lste pajarraco
vive donde puede, y regularmente en las grandes casas de vecindad,
en esos grandes almacenes de nuestras loretas y grisetas; en €sos re-
fugios de pecadores; en €sos panoramas de las debilidades y miserias
humanas; en esos COnsery _ _

altimo, en esas colonias de aventureros, que hablando diversas len~
- guas, y teniendo tal voz encontradas pretensiones, reconocen,sin em~

atorios de nuestras antiguas costumbres; por

. bargo, la suprema autoridad de B —
una casa de veci = ina vieja casera. El. Escribient
da clase de qusér;gi'dsglﬁﬁ 43a-como, uo. sibarita.y..4 poca cost:e?tlts ti?
tad, en una vivienda: enmtroduce como puede, y siempre sin dificul:
e o a i u-n bottmzhsola noche de tertulia se hace de confian-
giteso.y un nl’lmer’o e e_de sardmas,. seis botellas de cerveza, un
improvisar un banquete mD'O de.cuatillos do pulque, le bastan ,p'ara
diversas diputaciones : 1sp_l‘1estosdlos mauteles, si los hay, manda
berantes ¥ de rostro -111:; ra convidar 4 las vecinas de formas 'protu-
rallo, escoje 4 la med‘idég:ies ¥ trasforr_nado en sultan de un bonito ser-
hermosas, tina fuvesite, de:dseue;]:s;o(;mjglﬁor supuesto entre las mas
mas bien co [ 1to espresa su amoros i
tigio que Ior;;ile;:;;os }%zeugon palabras. ;Quién puede fesistiraaf;if:
mueve semejantes'dimrs- pr?d'g"! cada ocho-dias por lo menos pro-
-muy amable; ¥ si no di lolﬂes. es de m}icho talento; jhace versos! es
embriaga be’biendo i llga;ics)msauiogc;n;ltesldondde todo el mundo. se
convida o 0pa, y es ley de la mesa
R ]Sf}e}}?;i;goq}ée se le antoje. .o ! Fascinada por tantg:esegi(f-l
acaba, si no es esté]:'i]ﬂ’ Se‘adcual fuere su virtud y. sus pretensiohes
ki e o s m, 1())01_ ar un sucesor al escribiente, el cual cm;
concurre 4 los cafég . I‘cw?.ad'o otra sultana favorita. El Escribiente
periddicos, ni por jl;f::fidczzlms;:glpr,e por amor al café, y no por leer
quig?nzi encuentre en el invierno dnellgo‘:iciablar SRS hety. 1 i o
Ir'e na : . =
el caballo, en ﬁtal'irlegg?nil:’?}a?:se :111(31: Eggl:; Ieoné'ei“ 4808 5} Holre,
reso . i ; , no disfruten de otr =
Ig'iez-- ajlaquueveﬁﬁzl tag Eap.ldo que se verifica al pasar d?e Hl)é P;?.
Rocki vee i an ebaofL}ventud a la edad madura; pero en cam-
S 7 B s defzct(;“ lantes tfasformaclqnes para los insectos.
basta sabor leer escrit;' es un crimen estu.dlar, y con razon, pues
 puestos; y con este mot; ir para alcanzar sin otros titulos los altos
bientes son unos, hfrlr}lfo ;1‘;10 glr)nsgz:r aren}DS A R g
tan admirablemente los mas codfc?a?io;; %:::lisg: imeacionenigua. il

e ‘ ; _
& qu;élnl)o; artlcu}ostde gostumbres sienta bien la erudicion

: arecer instruido como cualesqui i] i
i i cualesquiera hijo de vecino,
g a historia de los escribi i e

) cribientes, per di

0, » pero me dicen que

.5 vléfzdse confunde con la de los escribanos Sien{}io esig
& B - en donde acomoda. las siguientes- noticias l

ejan de ser curiosas, e o
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bian; y actuaries y cartularios, todo porque escribian. Resulta de es-
1o que sea cual fuere su nombre, el escribiente ha nacido para escri-
bir; y asi dijo bien el que lo llam¢ oficial de pluma: sin duda para
no equivocarle con el hombre de Platon que era ua amimal en dos
pi€s y sin plumas. Obsérvese que los escribientes se sirven del bas:
-ton como de un tercer pié, pues en ellos es ley muy respetada no dar
paso sin apoyarlo en el suelo; y esta regla solamente tiene und escep-
cion, 4 saber: cuando el escribiente llega al escritorio distraide con
la lectura de un papel, y con el baston bajo del brazo, es porque: la
fortuna le ha sonreido, y se presenta 4 despedirse de su patron .y 4
anunciarle su brillante metamorfosis. Entonces deja de llamarse es-
criba, argentario, tabulario, notario, amanuense, y solo por recuerdo
de 'su profesion, se lleva el cortaplumas de la persona que lo ocupa.
Un eseribiente que mejora su situacion, comienza & mostrar su’ lujo
por Jos anteojos, LS '

{Qué le parece & vd. mi articulejo? 7 :

~ D.SEV. jAdmirable! y por epilogo ‘quiero ponerle una observacion
que se ha escapado al ingenio prodigioso, y 4 la profunda’es=
periencia de vd." ;No recuerda vd. haber visto alguna’vez
-que una persona acaba por ser Escribiente de sy Escribiente?

Esta es una rareza digna de ser notada en el capitulo-de-las .

trasformaciones del insecto que describimos.

Tiene vd. razon; y eon este motivo recuerdo, entre otros
muchos ejemplos, que si mi coronel viviera, tal vez tendria
la necesidad de ser mi amanuense para asegurar su subsis-

~ tencia. : :

p. sEv. * Es sorprendente el acierto que vd. tiene en sus conjetu-
ras! En efecto, su famosocoronel de vd. vive y es su escri-
biente; ¥ 4 esto cabalmente aludia yo en mis ultimas pala-
bras. 53 RRRWE : -

D. FORT, . jSerd posible? jvd. se burlal jAcaso es vd. mi coronell 3Es
vd. una realidad ¢ una aparicion., . , .?

D. SEV. Poco importa que yo sea una alma en pena 6 un hombre
viviente; pero‘el caso es que yo soy el’mismo coronel D. Se-
vero Uorrea, que hizo vd. tuerto y cojo con dos traidores ha-
lazos; que dejé vd. sin novia y-sin dinero, v que ahora se le
presenta sediento de venganza! = o A ST
~ Tenga vd. piedad mi....!sea vd. generoso! Si esvd. alma
en pena, estoy dispuesto 4 firmarle un pagaré, valor de mil
Inisas y otros tantos responsos, y si conserva vd. todavia la
misera ecsistencia llévese vd. 4.su antigua novia, Dolores de
la Villa, y recobre ¥d. su dinero. Gitigs

- D. FORT.  Me conformo con que me deje v
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D- 8EV. Quiero arruinarte y reduci : 1
_ reducirte de nuevo 4 la humilde
de escribiente, -~ £ PR
.D. FORT. ; j;Arrmnar.me vd....!l pero no impida mi enlace con la
ermosa ..Iuha Ini vecina, ni me descubra vd. con la opulen-
- ta y caprichosa tia. .. .1
D. SEV. Julia no sers tuya ¢ i reci :
Hia n »' ¥ mucho serd que la tia te reciba
escribiente. ? e

d. ese recurso 5
/ _ 1 ¢ : , pues_ no.
seré el primer escribiente que se case con su patrona.

D. sEv.  Holal abrigas esas reprobadas intenciones? La c#reel se-
ra tu paradero.

D. ForT,  Basta de un indigno sufrimientol Yo no creo en las almas
€N pena, y.si es vd. hombre como Yo ;cudl es su poderi:{arh
amenazarme con mi ruina? Miserable escribiente! ;podra vd
medirse con un capitalista? Salga vd. sin demora de mj casa.
: .InfortunadoFortunato, asomate 4 esta ventana: iqué miras?
iCallas scrprendido y aterrado! Esas sombras no son las fi- -
guritas caprichosas que dibujabas sobre mi escritorio: esos
que contemplas amarrados no son albures, sino los mismos
Jjugadores! iReconoces tu caja? con ella me he apoderado de
todas tus riquezas? Dolores de Ia Villa se presenta; -con su
traje de baile se mira conducida 5 una prision. i

D. ForT. iEstoy perdidol! reconozco los agentes de la policfa, . . . pe-
10 Julia me adora y su tia me admira. Miserable denun-

Clante, ti has podido Dberseguirme eomo jugador, pero seré
invulnerable como novio.

D.sev.  El padre de tu pretensa te detesta.
D. FoRT.  Mientes! ;Conoces su firma? mira esta carta d su hermana
aprobando mi matrimonio. : .

D.sEV.  Has acabado como muchos escribientes, por falsificador de
firmas; pero.... terminemos la farza. Yo soy el coro-
nel tu enemigo, que escapé milagrosamente de la muerte:
Yo he cambiado de nombre por lograr sorprenderte algun dia
como lo ke conseguido, ¥ he residido muchos afios en Euaro-
Pa; yo soy el padre de Julia, y soy el gobernador de este de-
partamento.,

D. FORT, Perdonar'a vd., o lo dudo, 4 la madre de su-lija y por
consecuencia 4 su complice, y respetando los votos de up
tierno amor, me recibira vd. en su familia.

D. SEV. Ta deliras.  Reservo 4 Julia para esposo mas digno, y en
cuanto 4 vdes, los criminales, esperen mi indulgencia ,si san-

_ tifican con la union sacerdotal sus reprobadas relaciones.

D. FORT.  Pero atienda vd., sefior, que para legitimar 4 su hija.

D. 88V.  No pido consejos. ;Te casas con Dolores? -
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. ront. Me caso. ... pero qué suerte me espera? :
n.sev.  Ta lo has dicho; la de un escribiente degenerado que no
puede establecer su serrailo en las casas de vecindad.

.vorT. Confieme vd. por lo menos su caja.

. SEV, Seate bastante recobrar las dos onzas con que acabas de
obsequiarme, y las cuales pueden servirte para los gastos de
boda.

México, Mayo de 1855.




